
Downlight
Installation Instruction 安装说明 FBH145-M001a

Philips Lighting Luminaires (Shanghai) Co., Ltd.
Address: No. 2688, Huyi Road, Jiading, Shanghai, China
Postalcode: 201801
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The luminaire should not be covered with thermally
insulating matting or similar material!
本灯具不允许被隔热衬垫或类似材料覆盖！

Cut a hole on the ceiling
在天花板上开孔

飞利浦灯具（上海）有限公司
地址：中国上海市嘉定区马陆镇沪宜公路2688号
邮编：201801

Glass as the accessory, need be ordered individually.
为玻璃附件（镜面和雾面），需要额外订购。

Ø185mm

1XPL-C/2P13W I

1XPL-C/2P18W I

1XPL-C/2P26W I

1XPL-C/4P26W HFA & EBP

2XPL-C/2P13W I

2XPL-C/4P13W EBE & EBP

2XPL-C/2P18W I & IC
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1XPL-C/4P18W EBE & EBP

1XPL-C/2P18W IC

1XPL-C/2P26W IC
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2XPL-C/2P26W I & IC

2XPL-C/4P26W HFA & EBP

ZBH145 GC GLASS CLEAR
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1xPL-C 18W/2P
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Loose the Screw on the top surface of the Gear box, 
turn the Gear box cover out
松开电器箱顶部的螺丝，取下后盖
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Put the Power cord through the Grommet on the Gear box cover, 
connect the Power cord to the Terminal block
将线接入接线端子，然后锁紧压线板

2×26W, Separated gear box cable installation 
2×26W，分离式电箱接线

 a. Rotate the Panel counter-clockwise and pull it out
  逆时针方向拆下白环
 b. Rotate the Screw counter-clockwise and pull the Reflector out
  逆时针方向拧开螺丝，并取下反射器

a. Put the Luminaire into the Hole on the Ceiling and adjust 
    the Supporter to support the Luminaire
  将灯从天花孔中穿入，并调节搭扣，安装好灯具
b. Rotate three Clips to fix the Luminaire on the Ceiling
  通过旋转搭扣，将灯具安装固定于天花板

a. Install Lamp into the Lampholder
  装入光源
b. Fix the Reflector by using Screw and Rotate the Panel 
    clockwise to fix it on
    安装反射器并拧紧螺帽，然后盖上白环

Put the glass in the clip, then fasten the screw;
玻璃装入弹片中，然后锁紧螺丝

1. Glass is the accessory, if need, must be ordered individually;
  如果需要，玻璃为附件，需单独购买；
2. Notice for the frosted glass: Please let the frosted plane in outside.
  雾面玻璃注意：请将雾面朝外。
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Power cord
电源接线
3×0.75-1.5 mm²

3×0.75~1.5 mm²

1. Please turn off the power before maintenance and lamp replacement.
  须断开电源后，才能维修和更换光源。
2. The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical regulations 
    or the national requirements. 
  灯具应由有资格的电工安装，接线要符合IEE电气标准或国家标准。

Rotate the Screw clockwise and fix the Gear box cover
锁紧螺丝,安装后盖


